
PARACLIP - MAGPUL PARACLIP CLIP-STYLE ATTACHMENT FOR
1-1/4" WEBBING BLACK

Compatible With A Variety Of Sling-Attachment Mounts

Specifically made for 1-1/4" webbing, this clip-in sling attachment point is
compatible with ASAP Plate, RSA, MSA, SGA receiver sling mount, and other
clip-in attachment points with at least 3/8" loops. Made from melonite finished
steel and reinforced polymer hardware, clip features a locking bar for added
security. Combine with the MS1 sling for a dedicated two-point sling, or with
MS1 MS3 adapter or MS1 MS3-QD adapter for a two to one-point convertible
sling.

Attributes

Name: MAGPUL PARACLIP CLIP-STYLE ATTACHMENT FOR 1-1/4" WEBBING BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100013936
Mfr. No.: MAG541-BLK
Color: Black
Material: Polymer,Steel
Style: Paraclip
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 873750010861

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den PARACLIP MAGPUL
PARACLIP CLIPSTYLE ANSCHLUSS
Einführung
Danke, dass du dich für den PARACLIP MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE ANSCHLUSS entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um einen sicheren und praktischen Befestigungspunkt für deine Riemen zu bieten.
Um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass der PARACLIPAnschluss nur wie vorgesehen verwendet wird.
Dieses Produkt ist für die Verwendung mit 11/4" Gurtband und kompatiblen Befestigungspunkten
konzipiert.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufe von Produkten informiert. Wenn du eine
Rückrufmitteilung erhältst, befolge die bereitgestellten Anweisungen zum Zurückgeben oder Beheben
des Produkts.
OnlineEinkauf: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Verkäufer die Sicherheitsvorschriften einhält
und angemessene Produktinformationen bereitstellt.
Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder
gedacht. Halte es außerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfälle zu vermeiden.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten
des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation zu finden sind.
Schnelle Warnungen: Halte dich über Sicherheitsprobleme von Produkten über die Sicherheitsplattform
der EU auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Kompatibilität: Verwende den PARACLIP nur mit kompatiblen Befestigungspunkten, die mindestens 3/8"
Schlaufen haben.
Gewichtsgrenze: Überschreite nicht die Gewichtskapazität des Clips, wenn du ihn mit Riemen
verwendest. Stelle sicher, dass das Gesamtgewicht der befestigten Gegenstände die Sicherheit nicht
beeinträchtigt.
Inspektion: Überprüfe den PARACLIP regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung, Beschädigung oder
Korrosion. Verwende ihn nicht, wenn Mängel festgestellt werden.
Verriegelungsmechanismus: Stelle immer sicher, dass der Verriegelungshebel vollständig eingerastet
ist, bevor du das Produkt verwendest, um ein versehentliches Lösen zu verhindern.
Umweltbedingungen: Vermeide es, das Produkt extremen Temperaturen oder korrosiven Umgebungen
auszusetzen, die seine Integrität beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass das Gurtband sauber und frei von Schmutz ist, bevor du mit der Installation
beginnst.
Schiebe das Gurtband durch die Öffnung des Clips, bis es sicher positioniert ist.
Justiere den Clip, um sicherzustellen, dass er richtig mit dem Befestigungspunkt ausgerichtet ist.
Betätige den Verriegelungsmechanismus, indem du den Verriegelungshebel an seinen Platz
drückst, bis er einrastet.



Verwendung:2.

Befestige den PARACLIP an einem kompatiblen Riemenmontagepunkt und stelle sicher, dass er
sicher befestigt ist.
Wenn du den Clip in Verbindung mit dem MS1Riemen verwendest, befolge die spezifischen
Anweisungen für dieses Produkt, um die ordnungsgemäße Funktionalität sicherzustellen.
Wenn du zwischen einem Zweipunkt und einem EinpunktRiemen wechselst, stelle sicher, dass die
Adapter (MS1 MS3 oder MS1 MS3QD) ordnungsgemäß angebracht und verriegelt sind, bevor du sie
verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den PARACLIP verantwortungsbewusst. Wenn das Produkt beschädigt ist oder nicht mehr
verwendet wird, wirf es nicht im regulären Abfall weg.
Überprüfe die lokalen Vorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung von Metall und
Kunststoffmaterialien.
Ziehe in Betracht, das Produkt zu recyceln, wenn entsprechende Einrichtungen verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung oder Sicherheit des PARACLIP MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE
ANSCHLUSSES beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der
Produktdokumentation angegeben sind.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Zu deiner Sicherheit und der Sicherheit
anderer befolge bitte alle in diesem Dokument dargelegten Richtlinien und Vorsichtsmaßnahmen.



Safety Instruction Guide for PARACLIP MAGPUL
PARACLIP CLIPSTYLE ATTACHMENT
Introduction
Thank you for choosing the PARACLIP MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE ATTACHMENT. This product is designed to
provide a secure and convenient attachment point for your slings. To ensure safe usage and compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure that the PARACLIP attachment is used only as intended. This product is
designed for use with 11/4" webbing and compatible attachment points.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided for returning or remedying the product.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations and
provides adequate product information.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of children
to prevent accidents.
EU Contact Point: For any safety inquiries related to this product, please refer to the manufacturer's
contact information found on the packaging or in the product documentation.
Rapid Alerts: Stay updated on product safety issues through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Compatibility: Only use the PARACLIP with compatible attachment points that have at least 3/8" loops.
Weight Limit: Do not exceed the weight capacity of the clip when used with slings. Ensure that the
combined weight of the attached items does not compromise safety.
Inspection: Regularly inspect the PARACLIP for signs of wear, damage, or corrosion. Do not use if any
defects are found.
Locking Mechanism: Always ensure that the locking bar is fully engaged before use to prevent
accidental detachment.
Environmental Conditions: Avoid exposing the product to extreme temperatures or corrosive
environments that could affect its integrity.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the webbing is clean and free of debris before installation.
Slide the webbing through the clip’s opening until it is securely positioned.
Adjust the clip to ensure that it is aligned properly with the attachment point.
Engage the locking mechanism by pushing the locking bar into place until it clicks.

Usage:2.

Attach the PARACLIP to a compatible sling mount, ensuring it is securely fastened.
When using the clip in conjunction with the MS1 sling, follow the specific instructions for that
product to ensure proper functionality.
When converting between a twopoint and onepoint sling, ensure that the adapters (MS1 MS3 or
MS1 MS3QD) are properly attached and locked before use.



Disposal Instructions
Dispose of the PARACLIP responsibly. If the product is damaged or no longer in use, do not throw it in
regular waste.
Check local regulations for proper disposal methods for metal and plastic materials.
Consider recycling the product if facilities are available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use or safety of the PARACLIP MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE
ATTACHMENT, please refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or product
documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. For your safety and the safety of others, please adhere
to all guidelines and precautions outlined in this document.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
PARACLIP MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE
ATTACHMENT
Introducción
Gracias por elegir el PARACLIP MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE ATTACHMENT. Este producto está diseñado para
proporcionar un punto de sujeción seguro y conveniente para tus eslingas. Para garantizar un uso seguro y el
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR), por favor lee esta guía de
instrucciones de seguridad cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de que el uso del PARACLIP sea solo para lo que fue diseñado. Este
producto está destinado para su uso con cintas de 11/4" y puntos de sujeción compatibles.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall del producto. Si recibes un aviso
de recall, sigue las instrucciones proporcionadas para devolver o remediar el producto.
Compras en Línea: Al comprar en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con las regulaciones de
seguridad y proporcione información adecuada sobre el producto.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado para uso por niños. Mantén
fuera del alcance de los niños para prevenir accidentes.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad relacionada con este producto,
consulta la información de contacto del fabricante que se encuentra en el empaque o en la
documentación del producto.
Alertas Rápidas: Mantente actualizado sobre los problemas de seguridad del producto a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Compatibilidad: Usa el PARACLIP solo con puntos de sujeción compatibles que tengan al menos bucles
de 3/8".
Límite de Peso: No excedas la capacidad de peso del clip cuando se use con eslingas. Asegúrate de que
el peso combinado de los artículos adjuntos no comprometa la seguridad.
Inspección: Inspecciona regularmente el PARACLIP en busca de signos de desgaste, daño o corrosión.
No lo uses si encuentras defectos.
Mecanismo de Bloqueo: Asegúrate siempre de que la barra de bloqueo esté completamente
enganchada antes de usar para prevenir desprendimientos accidentales.
Condiciones Ambientales: Evita exponer el producto a temperaturas extremas o ambientes corrosivos
que puedan afectar su integridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la cinta esté limpia y libre de escombros antes de la instalación.
Desliza la cinta a través de la abertura del clip hasta que esté posicionada de manera segura.
Ajusta el clip para asegurarte de que esté alineado correctamente con el punto de sujeción.
Activa el mecanismo de bloqueo empujando la barra de bloqueo en su lugar hasta que haga clic.

Uso:2.

Adjunta el PARACLIP a un soporte de eslinga compatible, asegurándote de que esté firmemente



fijado.
Cuando uses el clip junto con la eslinga MS1, sigue las instrucciones específicas para ese producto
para asegurar un funcionamiento adecuado.
Al convertir entre una eslinga de dos puntos y una de un punto, asegúrate de que los adaptadores
(MS1 MS3 o MS1 MS3QD) estén correctamente adjuntos y bloqueados antes de usar.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el PARACLIP de manera responsable. Si el producto está dañado o ya no está en uso, no lo tires
a la basura regular.
Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminación adecuados para materiales metálicos y
plásticos.
Considera reciclar el producto si hay instalaciones disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso o la seguridad del PARACLIP MAGPUL PARACLIP
CLIPSTYLE ATTACHMENT, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o la
documentación del producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Para tu seguridad y la de los demás, por favor
cumple con todas las directrices y precauciones descritas en este documento.



Guide de Sécurité pour le PARACLIP MAGPUL
PARACLIP ATTACHEMENT CLIPSTYLE
Introduction
Merci d'avoir choisi le PARACLIP MAGPUL PARACLIP ATTACHEMENT CLIPSTYLE. Ce produit est conçu pour fournir
un point d'attache sécurisé et pratique pour tes sangles. Afin d'assurer une utilisation en toute sécurité et de
respecter le Règlement Général de Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE, merci de lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Sécurité du Produit : Assuretoi que l'attachement PARACLIP est utilisé uniquement comme prévu. Ce
produit est conçu pour être utilisé avec des sangles de 11/4" et des points d'attache compatibles.
Rappels Améliorés : Reste informé des rappels de produits. Si tu reçois un avis de rappel, suis les
instructions fournies pour retourner ou remédier au produit.
Achats en Ligne : Lorsque tu achètes en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les réglementations
de sécurité et fournit des informations adéquates sur le produit.
Focus Spécial sur les Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants.
Gardele hors de portée des enfants pour éviter les accidents.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité liée à ce produit, merci de te référer aux
informations de contact du fabricant trouvées sur l'emballage ou dans la documentation du produit.
Alertes Rapides : Reste à jour sur les problèmes de sécurité des produits via la plateforme Safety Gate
de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Compatibilité : Utilise le PARACLIP uniquement avec des points d'attache compatibles qui ont au moins
des boucles de 3/8".
Limite de Poids : Ne dépasse pas la capacité de poids du clip lors de son utilisation avec des sangles.
Assuretoi que le poids combiné des objets attachés ne compromet pas la sécurité.
Inspection : Inspecte régulièrement le PARACLIP pour détecter des signes d'usure, de dommages ou de
corrosion. Ne l'utilise pas s'il présente des défauts.
Mécanisme de Verrouillage : Assuretoi toujours que la barre de verrouillage est complètement
engagée avant utilisation pour éviter un détachement accidentel.
Conditions Environnementales : Évite d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des
environnements corrosifs qui pourraient affecter son intégrité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que la sangle est propre et exempte de débris avant l'installation.
Fais glisser la sangle à travers l'ouverture du clip jusqu'à ce qu'elle soit bien positionnée.
Ajuste le clip pour t'assurer qu'il est correctement aligné avec le point d'attache.
Engage le mécanisme de verrouillage en poussant la barre de verrouillage en place jusqu'à ce
qu'elle clique.

Utilisation :2.

Attache le PARACLIP à un support de sangle compatible, en veillant à ce qu'il soit solidement fixé.
Lorsque tu utilises le clip en conjonction avec la sangle MS1, suis les instructions spécifiques pour
ce produit afin d'assurer un bon fonctionnement.



Lorsque tu convertis entre une sangle à deux points et une sangle à un point, assuretoi que les
adaptateurs (MS1 MS3 ou MS1 MS3QD) sont correctement attachés et verrouillés avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du PARACLIP de manière responsable. Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, ne le
jette pas avec les déchets ordinaires.
Vérifie les réglementations locales pour connaître les méthodes de mise au rebut appropriées pour les
matériaux métalliques et plastiques.
Envisage de recycler le produit si des installations sont disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité du PARACLIP MAGPUL PARACLIP
ATTACHEMENT CLIPSTYLE, merci de te référer aux informations de contact du fabricant fournies sur l'emballage
ou dans la documentation du produit.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Pour ta sécurité et celle des autres, merci de respecter
toutes les directives et précautions énoncées dans ce document.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PARACLIP
MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE ATTACHMENT
Introduzione
Grazie per aver scelto il PARACLIP MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE ATTACHMENT. Questo prodotto è progettato
per fornire un punto di attacco sicuro e conveniente per le tue cinghie. Per garantire un uso sicuro e la
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR), ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati che l'attacco PARACLIP venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Questo prodotto è progettato per l'uso con cinghie da 11/4" e punti di attacco compatibili.
Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto. Se ricevi un avviso di richiamo,
segui le istruzioni fornite per la restituzione o la riparazione del prodotto.
Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza e
fornisca informazioni adeguate sul prodotto.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte dei bambini. Tienilo
fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.
Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza relative a questo prodotto, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore presenti sull'imballaggio o nella
documentazione del prodotto.
Allerta Rapida: Rimani aggiornato su questioni di sicurezza del prodotto tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Compatibilità: Utilizza il PARACLIP solo con punti di attacco compatibili che abbiano anelli di almeno
3/8".
Limite di Peso: Non superare la capacità di peso del clip quando utilizzato con cinghie. Assicurati che il
peso combinato degli oggetti attaccati non comprometta la sicurezza.
Ispezione: Ispeziona regolarmente il PARACLIP per segni di usura, danni o corrosione. Non utilizzare se
vengono trovati difetti.
Meccanismo di Blocco: Assicurati sempre che la barra di bloccaggio sia completamente inserita prima
dell'uso per prevenire distacchi accidentali.
Condizioni Ambientali: Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o ambienti corrosivi che
potrebbero influire sulla sua integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che la cinghia sia pulita e priva di detriti prima dell'installazione.
Fai scorrere la cinghia attraverso l'apertura del clip fino a quando non è posizionata in modo
sicuro.
Regola il clip per garantire che sia allineato correttamente con il punto di attacco.
Attiva il meccanismo di bloccaggio spingendo la barra di bloccaggio in posizione fino a quando non
scatta.

Uso:2.

Attacca il PARACLIP a un supporto per cinghia compatibile, assicurandoti che sia fissato



saldamente.
Quando utilizzi il clip in combinazione con la cinghia MS1, segui le istruzioni specifiche per quel
prodotto per garantire una corretta funzionalità.
Quando converti tra una cinghia a due punti e una a un punto, assicurati che gli adattatori (MS1
MS3 o MS1 MS3QD) siano correttamente attaccati e bloccati prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il PARACLIP in modo responsabile. Se il prodotto è danneggiato o non è più in uso, non buttarlo
nei rifiuti normali.
Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per materiali metallici e plastici.
Considera il riciclo del prodotto se le strutture sono disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative all'uso o alla sicurezza del PARACLIP MAGPUL PARACLIP
CLIPSTYLE ATTACHMENT, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite
sull'imballaggio o nella documentazione del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Per la tua sicurezza e quella degli altri, ti
preghiamo di rispettare tutte le linee guida e le precauzioni delineate in questo documento.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for PARACLIP
MAGPUL PARACLIP KLIPSTILFESTE
Introduksjon
Takk for at du valgte PARACLIP MAGPUL PARACLIP KLIPSTILFESTE. Dette produktet er designet for å gi et sikkert
og praktisk festepunkt for dine reimer. For å sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR), vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for at PARACLIPfestet kun brukes som tiltenkt. Dette produktet er designet for
bruk med 11/4" webbing og kompatible festepunkter.
Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle produkt tilbakekallinger. Hvis du
mottar et tilbakekallingsvarsel, følg instruksjonene som er gitt for å returnere eller få rettet opp
produktet.
Nettshopping: Når du kjøper online, sørg for at selgeren overholder sikkerhetsforskrifter og gir
tilstrekkelig produktinformasjon.
Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Hold det utilgjengelig for barn
for å forhindre ulykker.
EU kontaktpunkt: For spørsmål om sikkerhet relatert til dette produktet, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som finnes på emballasjen eller i produktdokumentasjonen.
Raske varsler: Hold deg oppdatert om produktsikkerhetsspørsmål gjennom EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Kompatibilitet: Bruk kun PARACLIP med kompatible festepunkter som har minst 3/8" løkker.
Vektgrense: Ikke overskrid vektkapasiteten til klippet når det brukes med reimer. Sørg for at den totale
vekten av de festede gjenstandene ikke kompromitterer sikkerheten.
Inspeksjon: Inspiser regelmessig PARACLIP for tegn på slitasje, skade eller korrosjon. Ikke bruk hvis det
finnes noen defekter.
Låsemekanisme: Sørg alltid for at låsebaren er helt engasjert før bruk for å forhindre utilsiktet løsner.
Miljøforhold: Unngå å utsette produktet for ekstreme temperaturer eller korrosive miljøer som kan
påvirke dets integritet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at webbing er ren og fri for rusk før installasjon.
Skyv webbing gjennom klippets åpning til det er sikkert plassert.
Juster klippet for å sikre at det er riktig justert med festepunktet.
Engasjer låsemekanismen ved å presse låsebaren på plass til den klikker.

Bruk:2.

Fest PARACLIP til et kompatibelt reimfeste, og sørg for at det er sikkert festet.
Når du bruker klippet i kombinasjon med MS1 reimen, følg de spesifikke instruksjonene for det
produktet for å sikre riktig funksjonalitet.
Når du konverterer mellom en topunkts og enpunkts reim, sørg for at adapterne (MS1 MS3 eller
MS1 MS3QD) er riktig festet og låst før bruk.



Avfallsinstruksjoner
Kasser PARACLIP på en ansvarlig måte. Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, kast det ikke i
vanlig avfall.
Sjekk lokale forskrifter for riktige avhendingmetoder for metall og plastmaterialer.
Vurder å resirkulere produktet hvis fasiliteter er tilgjengelige.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående bruk eller sikkerhet av PARACLIP MAGPUL PARACLIP
KLIPSTILFESTE, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt på emballasjen eller
produktdokumentasjonen.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. For din sikkerhet og andres sikkerhet, vennligst
følg alle retningslinjer og forholdsregler som er beskrevet i dette dokumentet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla PARACLIP MAGPUL
PARACLIP CLIPSTYLE ATTACHMENT
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PARACLIP MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE ATTACHMENT. Produkt ten został zaprojektowany,
aby zapewnić bezpieczny i wygodny punkt mocowania dla Twoich pasów. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie
i zgodność z unijnym rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR), prosimy o uważne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo produktu: Upewnij się, że PARACLIP jest używany tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Produkt ten jest przeznaczony do użycia z taśmą o szerokości 11/4" oraz
kompatybilnymi punktami mocowania.
Wzmocnione procedury wycofania: Bądź na bieżąco z informacjami o ewentualnych wycofaniach
produktów. Jeśli otrzymasz powiadomienie o wycofaniu, postępuj zgodnie z podanymi instrukcjami
dotyczącymi zwrotu lub naprawy produktu.
Zakupy online: Podczas zakupów online upewnij się, że sprzedawca przestrzega przepisów dotyczących
bezpieczeństwa i dostarcza odpowiednie informacje o produkcie.
Specjalna ochrona konsumentów: Produkt ten nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Trzymaj
go z dala od dzieci, aby zapobiec wypadkom.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa tego
produktu, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta, które znajdują się na
opakowaniu lub w dokumentacji produktu.
Szybkie powiadomienia: Bądź na bieżąco z problemami związanymi z bezpieczeństwem produktów za
pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Kompatybilność: Używaj PARACLIP tylko z kompatybilnymi punktami mocowania, które mają pętle o
średnicy co najmniej 3/8".
Limit wagowy: Nie przekraczaj nośności klipsa podczas używania z pasami. Upewnij się, że łączna waga
przymocowanych przedmiotów nie zagraża bezpieczeństwu.
Inspekcja: Regularnie sprawdzaj PARACLIP pod kątem oznak zużycia, uszkodzeń lub korozji. Nie używaj,
jeśli zostaną stwierdzone jakiekolwiek wady.
Mechanizm blokujący: Zawsze upewnij się, że blokada jest całkowicie zaangażowana przed użyciem,
aby zapobiec przypadkowemu odczepieniu.
Warunki środowiskowe: Unikaj narażania produktu na ekstremalne temperatury lub środowiska
korozyjne, które mogą wpłynąć na jego integralność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że taśma jest czysta i wolna od zanieczyszczeń przed instalacją.
Przesuń taśmę przez otwór klipsa, aż będzie pewnie umiejscowiona.
Dostosuj klips, aby upewnić się, że jest prawidłowo wyrównany z punktem mocowania.
Zaangażuj mechanizm blokujący, wciskając blokadę na miejsce, aż usłyszysz kliknięcie.

Użytkowanie:2.

Przymocuj PARACLIP do kompatybilnego mocowania pasa, upewniając się, że jest pewnie



przymocowany.
Podczas używania klipsa w połączeniu z pasem MS1, postępuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami
dla tego produktu, aby zapewnić prawidłowe działanie.
Przy konwersji między pasem dwupunktowym a jednolitym, upewnij się, że adaptery (MS1 MS3 lub
MS1 MS3QD) są prawidłowo przymocowane i zablokowane przed użyciem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj PARACLIP odpowiedzialnie. Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie jest już używany, nie wyrzucaj go
do zwykłych odpadów.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące metod utylizacji metali i materiałów plastikowych.
Rozważ recykling produktu, jeśli dostępne są odpowiednie zakłady.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użycia lub bezpieczeństwa PARACLIP MAGPUL
PARACLIP CLIPSTYLE ATTACHMENT, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta, które
znajdują się na opakowaniu lub w dokumentacji produktu.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Dla Twojego bezpieczeństwa i bezpieczeństwa innych,
prosimy o przestrzeganie wszystkich wytycznych i środków ostrożności przedstawionych w tym dokumencie.



Turvaohjeet PARACLIP MAGPUL PARACLIP
KLIPITYYLISEN KIINNITYKSEN KÄYTÖLLE
Johdanto
Kiitos, että valitsit PARACLIP MAGPUL PARACLIP KLIPITYYLISEN KIINNITYKSEN. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja kätevä kiinnityspiste hihnoille. Varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen, lue tämä turvaohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista, että PARACLIPkiinnitystä käytetään vain sille tarkoitetuilla tavoilla. Tämä
tuote on suunniteltu käytettäväksi 11/4" nauhan ja yhteensopivien kiinnityspisteiden kanssa.
Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen
takaisinvetoilmoituksista. Jos saat takaisinvetoilmoituksen, noudata annettuja ohjeita tuotteen
palauttamiseksi tai korjaamiseksi.
Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, että myyjä noudattaa turvallisuusmääräyksiä ja tarjoaa
riittävät tuote tiedot.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tätä tuotetta ei ole tarkoitettu lapsille. Pidä se poissa lasten ulottuvilta
onnettomuuksien estämiseksi.
EU:n Yhteyspiste: Kaikilla tuotteilla tulee olla EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksiin liittyen.
Tarkista valmistajan yhteystiedot pakkauksesta tai tuotedokumentaatiosta.
Nopeat Ilmoitukset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuuskysymyksistä EU:n Safety Gate alustan kautta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Yhteensopivuus: Käytä PARACLIPkiinnitystä vain yhteensopivien kiinnityspisteiden kanssa, joissa on
vähintään 3/8" silmukat.
Painoraja: Älä ylitä klipsin painorajaa käytettäessä hihnojen kanssa. Varmista, että kiinnitettyjen
esineiden kokonaispaino ei vaaranna turvallisuutta.
Tarkastus: Tarkista säännöllisesti PARACLIP merkkejä kulumisesta, vaurioista tai korroosiosta. Älä käytä,
jos havaitset vikoja.
Lukitusmekanismi: Varmista aina, että lukituskaari on täysin kiinnitetty ennen käyttöä, jotta vältetään
vahingossa irtoaminen.
Ympäristöolosuhteet: Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai syövyttäville
ympäristöille, jotka voivat vaikuttaa sen eheyteen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että nauha on puhdas ja vapaa roskista ennen asennusta.
Liukuta nauha klipsin aukon läpi, kunnes se on turvallisesti paikallaan.
Säädä klipsi varmistaaksesi, että se on oikein kohdistettu kiinnityspisteeseen.
Aktivoi lukitusmekanismi työntämällä lukituskaari paikalleen, kunnes se napsahtaa.

Käyttö:2.

Kiinnitä PARACLIP yhteensopivaan hihna kiinnityspisteeseen varmistaen, että se on tiukasti
kiinnitetty.
Kun käytät klipsiä MS1hihnan kanssa, noudata kyseisen tuotteen erityisiä ohjeita varmistaaksesi
oikean toiminnallisuuden.
Kun vaihdat kaksipisteisen ja yksipisteisen hihnan välillä, varmista, että sovittimet (MS1 MS3 tai



MS1 MS3QD) on kunnolla kiinnitetty ja lukittu ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä PARACLIP vastuullisesti. Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käytössä, älä heitä sitä tavalliseen
jätteeseen.
Tarkista paikalliset säädökset metallin ja muovimateriaalien asianmukaiselle hävittämiselle.
Harkitse tuotteen kierrättämistä, jos mahdollisuudet ovat saatavilla.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita PARACLIP MAGPUL PARACLIP KLIPITYYLISEN KIINNITYKSEN käytöstä
tai turvallisuudesta, tarkista valmistajan yhteystiedot pakkauksesta tai tuotedokumentaatiosta.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Omien ja muiden turvallisuuden vuoksi, noudata kaikkia
tässä asiakirjassa esitettyjä ohjeita ja varotoimia.



Säkerhetsinstruktionsguide för PARACLIP
MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE ATTACHMENT
Introduktion
Tack för att du valt PARACLIP MAGPUL PARACLIP CLIPSTYLE ATTACHMENT. Denna produkt är utformad för att ge
en säker och bekväm kopplingspunkt för dina remmar. För att säkerställa säker användning och efterlevnad av
EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR), vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant
innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att PARACLIPfästet används endast som avsett. Denna produkt är utformad för
användning med 11/4" webbing och kompatibla kopplingspunkter.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser. Om du får en
återkallelseavisering, följ de angivna instruktionerna för att returnera eller åtgärda produkten.
Online shopping: När du handlar online, se till att säljaren följer säkerhetsregler och tillhandahåller
adekvat produktinformation.
Särskilt konsumentskydd: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll produkten utom
räckhåll för barn för att förhindra olyckor.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor relaterade till denna produkt, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns på förpackningen eller i produktdokumentationen.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om produktsäkerhetsfrågor via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kompatibilitet: Använd endast PARACLIP med kompatibla kopplingspunkter som har minst 3/8" öglor.
Viktgräns: Överskrid inte viktkapaciteten för klippet när det används med remmar. Se till att den
sammanlagda vikten av de anslutna föremålen inte äventyrar säkerheten.
Inspektion: Inspektera regelbundet PARACLIP för tecken på slitage, skador eller korrosion. Använd inte
produkten om några defekter upptäckts.
Lås mekanism: Se alltid till att låsbar balk är helt engagerad innan användning för att förhindra
oavsiktlig bortkoppling.
Miljöförhållanden: Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller korrosiva miljöer som
kan påverka dess integritet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att webbing är ren och fri från skräp innan installation.
Skjut webbing genom klippets öppning tills den är ordentligt placerad.
Justera klippet för att säkerställa att det är korrekt inriktat med kopplingspunkten.
Engagera låsmekanismen genom att trycka låsbaren på plats tills den klickar.

Användning:2.

Fäst PARACLIP på en kompatibel sling mount och säkerställ att den är ordentligt fastsatt.
När du använder klippet i samband med MS1remmen, följ de specifika instruktionerna för den
produkten för att säkerställa korrekt funktion.
När du konverterar mellan en tvåpunkts och en enpunktsrem, se till att adaptrarna (MS1 MS3 eller
MS1 MS3QD) är korrekt fästa och låsta innan användning.



Avfallsinstruktioner
Kassera PARACLIP på ett ansvarsfullt sätt. Om produkten är skadad eller inte längre används, släng den
inte i vanlig avfall.
Kontrollera lokala föreskrifter för korrekta avfallshanteringsmetoder för metall och plastmaterial.
Överväg att återvinna produkten om faciliteter finns tillgängliga.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användning eller säkerhet av PARACLIP MAGPUL PARACLIP
CLIPSTYLE ATTACHMENT, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges på förpackningen
eller produktdokumentationen.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. För din säkerhet och andras säkerhet, vänligen
följ alla riktlinjer och försiktighetsåtgärder som beskrivs i detta dokument.



Bezpečnostní pokyny pro PARACLIP MAGPUL
PARACLIP KLIPOVÉ UPEVNĚNÍ
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PARACLIP MAGPUL PARACLIP KLIPOVÉ UPEVNĚNÍ. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečný a pohodlný upevňovací bod pro vaše popruhy. Aby bylo zajištěno bezpečné používání a
dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR), pečlivě si přečtěte tuto příručku před použitím
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost výrobků: Zajistěte, aby bylo upevnění PARACLIP používáno pouze podle určení. Tento
produkt je určen pro použití s webbingem o šířce 11/4" a kompatibilními upevňovacími body.
Zvýšené odvolání: Sledujte informace o případných odvoláních výrobků. Pokud obdržíte oznámení o
odvolání, postupujte podle pokynů pro vrácení nebo nápravu produktu.
Online nakupování: Při nákupu online se ujistěte, že prodejce splňuje bezpečnostní předpisy a
poskytuje dostatečné informace o produktu.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte mimo dosah dětí,
abyste předešli nehodám.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti tohoto produktu se obraťte na
kontaktní informace výrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.
Rychlé upozornění: Zůstaňte informováni o otázkách bezpečnosti výrobků prostřednictvím platformy
Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Kompatibilita: Používejte PARACLIP pouze s kompatibilními upevňovacími body, které mají minimálně
3/8" smyčky.
Hmotnostní limit: Nepřekračujte hmotnostní kapacitu klipu při použití s popruhy. Ujistěte se, že celková
hmotnost připojených předmětů neohrožuje bezpečnost.
Inspekce: Pravidelně kontrolujte PARACLIP na známky opotřebení, poškození nebo koroze. Nepoužívejte,
pokud jsou nalezeny jakékoliv vady.
Zamykací mechanismus: Vždy se ujistěte, že zámková tyč je plně zapojena před použitím, aby se
předešlo náhodnému odpojení.
Environmentální podmínky: Vyhněte se vystavení produktu extrémním teplotám nebo korozivním
prostředím, která by mohla ovlivnit jeho integritu.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Ujistěte se, že webbing je čistý a bez nečistot před instalací.
Projeďte webbingem otvorem klipu, dokud není bezpečně umístěn.
Upravte klip tak, aby byl správně zarovnán s upevňovacím bodem.
Zapněte zámkový mechanismus stlačením zámkové tyče na místo, dokud nezaklapne.

Použití:2.

Připojte PARACLIP k kompatibilnímu upevňovacímu bodu, ujistěte se, že je bezpečně upevněn.
Při používání klipu ve spojení s popruhem MS1 dodržujte specifické pokyny pro tento produkt,
abyste zajistili správnou funkčnost.
Při přechodu mezi dvoubodovým a jednobodovým popruhem se ujistěte, že adaptéry (MS1 MS3



nebo MS1 MS3QD) jsou správně připojeny a uzamčeny před použitím.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte PARACLIP odpovědně. Pokud je produkt poškozen nebo již není v používání, nevyhazujte ho do
běžného odpadu.
Zkontrolujte místní předpisy pro správné metody likvidace kovových a plastových materiálů.
Zvažte recyklaci produktu, pokud jsou k dispozici zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání nebo bezpečnosti PARACLIP MAGPUL PARACLIP KLIPOVÉ
UPEVNĚNÍ se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Děkujeme za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Pro vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních prosím
dodržujte všechny pokyny a opatření uvedená v tomto dokumentu.
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